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Upov /c/v/20
Originanlfassung s Englisch
Datums 16. September 1971

Finfte Ratssitzung

Genf, 13. bis 15. Oktober 1971

ALLGEMEINE BEMERKUNGEN BETREFFEND DIE RiCHTLINIEN
FUR DIE DURCHFUHRUNG VON PRUFUNGEN AN NIUEN
PFLANZENSORTEN

Bericht des Generelsekretirs

Dieses Dokument enthdlt Bemerkungen hinsichtlich des
Richtlinienschemas sowie einen Vorschlag fir eine
allgemeine Einfilhrung zu diesen Richtlinien. Uber
dieses Dokument sollte im Zusammenhang mit Dokument
UPOV/C/V/14 beraten verden.
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1. Es wird daran erinnert, dass der Rat auf seiner vierten
Sitzung, die in Genf am 28, und 29. Oktober 1970 stattfand
(siehe Dokument UPOV/C/IV/17T),

(i) die technischen Arbeitsgruppen aufforderte, als vor-
dringliche Aufgabe einen Entwurf fir Richtlinien

hinsichtlich der folgenden Arten vorzubereiten

Weizen; Kartoffeln
Mais; .
Rosen;

Xpfel;

Erbsen;

(ii) den Koordinator ersuchte, eine Sitzung der Vorsitzeuden
der technischen Arbeitsgruppen einzuberufen, um die

einzelnen Entwiirfe aufeinander abzustimmen;

(iii) beschloss, dass die Arbeitsergebnisse dem Rat zu
seiner fiinften Sitzung unterbreitet werden sollten.
dem o.a.
2. Die Sitzung, auf die unter/Buchstabenl{ii) hingewiesen
wurde, fand am 3. Februar 1971 in Genf statt. Folgende Be-

schllisse wurden gefasst

(i) die Skala 1-9 zu verwenden, um die Ausprédgung der

Merkmale auszudriickeng

(ii) fiir die Richtlinien ein gemeinsames Schema anzunehmen;

(iii) dass die einzelnen Richtlinien auf losen Bl&ttern
aufgefiihrt werden selltem und von einer allgemeinen
Einfiihrung eingeleitet werden sollten, die vom Sekre-
tariat in Zusammenarbeit mit dem Koordinator vorbe-

ber reitet werden soll.

chema
3. Das Layout—fir—die Richtlinien?und die allgemeine Einfiihrung

sind als Anhang I und II diesem Dokument beigefiigt.

4, Der Rat wird gebetem . ., vom obigen Xenninis zu nehnen

und insbesonderes
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(i) das Schema. zu akzeptieren, auf das sich die Vorsitzenden

der technischen Arbeitssruppen zeeinigt haben, und

(ii) den Entwurf anzunehmen, der in Anhang II enthalten ist.

(Ende des Dokumentes; Anhdnge folgen)
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Anhang I zu Dokument UPOV/C/V/20

RICHTLINIENSCHEMA FUR DIE DURCHFUHRUNG VON
PRUFUNGEN AN NEUEN SORTYN HINSICHTLICH NEUHEIT
(UNTERSCUEIDBARKEIT), HOMOGENITAT UND BESTANDIGKEIT

I. Allgemeine Bemerkuncen

Unter dieser Rubrik soll darauf hingewiesen werden, dass
die Richtlinien nicht als starres System angesehen werden
sollen, son@grn dass besondere Umstidnde es erforderlich
gachen kénnen, davon abzuweichen, und dass sie mehr als

Empfehlungen denn als bindende Regeln angesehen werden

sollen. Natilirlich soll den Regeln normalerweise entsprochen

werden.

In der gleichen Rubrik soll auf Umweltfaktoren Bezug

genommen verden.

Ebenfalls soll hier die generelle Frage der Neuhéit behandelt

werden; insbesondere im Hinblick auf generativ vermehrte

Pflanzen sollen Homogenitdt und Bestdndigkeit erwédhnt werden.

II. Technische Anweisungén fiir die Vorbereitung des Priifungsanbaus

Dieser Abschnitt soll Angaben hinsichtlich des zur Yerfiligung

zu stellenden Pflanzenmaterials enthalten (Einsendetermin,

Menge und Qualitét). Asserdem soll er entsprechend den

" Anforderungen filir die verschiedenen Arten Angaben iber An-
bauparzellen, ihre Zahl, verschiedene Okologische Verhalt-
nisse, Vorbereitung der Saat— oder Pflanzbeete, die Grdsse

der Parzellen, Wiederholungen, Reihenfolge und Gruppierung

der Sorten enthalten.

III. Priifungsanbau

Dieser Abschnitt soll die Anzahl der Vegetationsperioden

angeben, die Art der Aufzeichnung und die Behandlung der

Sorten, die als nicht ausreichend neu, homogen und bestidndig

festgestellt werden.
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IV, Tabelle der Merkmale fiir die Beurteilungvon Neuheit,

Homogenitét und Bestindipkeit

In diesem Abschnitt soll angegeben werden, welche Merkmale
beobachtet werden missen, die Anzahl von Klassen und die

Klassenbreiten fiir jede Sorte.

Anhang s Angaben, die vom Ziichter gemacht werden miissen

- .

Der Ziichter muss ausreichende Angaben machen, arhand derer
das Priifungsinstitut die Sorte identifizieren kann. Die
Frage, ob der. Ziichter Angaben hinsichtlich des Ursprungs der
neuen Sorte machen soll, wird von der betrefi'enden Pflanzen-

art abhéngen.

(Ende von Anhang I;
Anhang II folgt)
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Anhang 11 zu Dokument UFOV/C/V/20

Entwurf
Allgemeine Beﬁerkungon betreffend die Richtlinien
fir die Priifung von neuen Pflanzensorten hinsichtlich

Unterscheidbarkeit, Homogenitdt und Bestdndigkeit

ausgearbeitet vom

UpPOV - Rat

1. Das Internationale Uberéeinkommen zum Schutz von Pflanzen—
ziichtungen sieht vor, dass der Schutz nur dann gesichert wird,
wenn die neue Sorte im Lichte der flr die Zuerkennung von Schutz-

rechten festgelegten Kriterien gepriift worden ist.

2, Diese Kriterien sind wie folgt :

(i) Die Sorte muss neu sein, ﬁas in diesem Zusammenhang
bedeutet, dass sie sich klar von jeder anderen Sorte
unterscheiden lassen muss, deren Vorhandensein zum
Zeitpunkt der Anmeldung des Schutzrechts allgemein
bekannt ist. Die Merkméle,.die es ermdglichen, eine
neue Sorte zu unterscheiden, miissen genau beschrieben
und erkannt werden kdnnen. Ein wesentliches Merkmal
ist nicht unbedingt eine Eigenschaft, die fiir den Zweck

des kommerziellen Vertriebs wichtig ist.

(ii) Die neue Sorte muss ausreichend homogen (einheitlich)

seinj dabei ist den Besonderheiten ihrer generativen

oder vegetativen Vermehrung Rechnung zu tragen.

(iii) Die neue Sorte muss in ihren wesentlichen Merkmalen
bestindig sein, d.h. nach ihren aufeinanderfolgenden
Vermehrungen oder, wenn der Ziichter einen besonderen
Vermehrungszyklus festgelegt hat, am Ende eines jeden

Zyklus weiterhin ihrer Beschreibung entsprechen.
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3. Die vorgeschriebene Priifung muss den besonderen Enforder-
nissen der einzelnen botanischen Gattung oder Art angepasst
sein und unbedingt die besonderen Voraussetzungen filir den

geeigneten Anbau der Pflanzen beriticksichtigen.

4, Die neuen Pflanzensortén ,miissen von der Priifungsbehdrde
beschrieben werden. Diese Beschreibung sollte in allen Fallen
schriftlich erfolgen. Es wird.jedoch empfohlen, dass fiir Arten,
in denen eine grosse Anzahl neuer Sorten geziichtet werden, die
Merkmale anhand vereinbarter Zeichen (Punkte) verzeichnet werden,
die fiir Datenverarbeitungsanlagen oder andere Datenspeicherung

verwendet werden konnen,

5. Der Rat der UPOV hat beschlossen, Richtlinien fir die
Durchfihrung von Priifungen neuef.Pflanzensorten her§uszugeben.
Diese Richtlinien behandeln in erster Linie das empfohlene
Verfahren zur Priifung der Unterscheidbarkeit, enthalteﬁ Jjedoch
auch Anveisungen betreffend die Mindesterfordernisse der
Homogenitdt (Einheitlichkeii) und Bestdndigkeit in allen er-
forderlichen Fidllen., Die Tatsache, dass die einzelnen Lénder .

die verschiedenen vorherrschenden Skologischen Bedingungen

beriicksichtigen miissen, wird anerkannt.

6o Der Rat hat die Absicht, eine mdglichst grosse Anzahl wvon
‘Arten zu erfassen. Richtlinien fur weitere Arten werden heraus-

gegeben werden, sobald sie zur Verfiigung stehen.

7. Die Richtlinien sind in erster Linie fir die Vorpriifung
bestimnt, die filr die Zuerkennung von Pflanzenzilichter-Schutz-
rechten vorgeschrieben ist., Sie sollten weiterhin als Grund-
lage fir nachfolgende Priifungen dienen, um festzustellen, ob
die Inhaber von Pflanzenziichter-Schutzrechten ihre Sorten

bestdndig und homogen bowahrt haben.

8. Die Aufstellung von Richtlinien verfolgt einen zweifachen
Zweck 3 erstens den zustiindigen Stellen der Mitgliedsstaaten
bei der Beurteilung der wesentlichen Merkmale zu helfen, und

zweitens zu einer larmonisierung der Priifungen in den Mitgiieds-
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staaten beitragen. Den Lindern wird somit eine gemeinsame
Grundlage filir Priifungen an die Hand gegeben, wodurch die
besonderen Vereinbarungen erleichtert werden, die Artikel 30(2)
des Ubereinkommens vorsieht und die auf eine etwaige gemeinsame
Inanspruchnahme von Stellen abzielen, die mit der Priifung neuer

Sorten betraut werdeno

9. Es wird empfohlen, dass die in den Richtlinien enthaltenen
Bezeichnungen in allen schriftlichen Beschreibungen verwendet
werden., Offizielle Ubersetzungen dieser Bezeichnungen stehen
in allen Arbeitssprachen des Verbandes bereit, Dies diirfte
ebenfalls filir die Pflanzenziichter nilitzlich sein, die einen
Antrag auf Pflanzenziichter-Schutzrechte stellen und eine neue

Sorte zu beschreiben wiinschen.

10. Von jedem Land wird erwartet, ein Vergleichssortiment von
lebensfiahigem Saatgut oder anderem Vermehrungsgut solcher Sorten
zu unterhalten, die in dem betreffenden Land. bereits geschiitzt
werden, soweit der Schutz nicht auf der Grundlage von Priifungen
gewdhrt wurde, die in einem anderen Mitgliedsstaat durchgefiihrt
worden sind. Weiterhin sollten in dem Vergleichssortiment Saat-
gut oder anderes‘Vermehrnngsgut solcher anderen Sorten enthalten
sein, die wahrscheinlich als Vergleichssorten nilitzlich sind.

Das Saatgut oder vegetative Pflanzenmaterial sollte normaler-
weise direkt vom Ziichter bezoger werden; und wenn es erforder-
lich ist, das Saatgut oder Pflanzenmaterial im Vergleichssorti-
ment zu erneuern, sollte die neue Lieferung vor Gebrauch durch
Prifungsanbau untersucht werden. Jedes Land soll eine Liste

der in seinem Vergleichssortiment enthaltenen Sorten fiihren

und diese Liste anderen Lﬁndern zur Verfiigung stellen. Wenn
genfigend Material vorhanden ist, sollte ein Land bereit sein,

auf Wunsch Muster zu liefern.

11, Ein technischer Fragebogen wird als Anhang einem jeden
Richtliniensatz beigefiigt, der von dem Ziichter (Antragsteller)
auszufiillen ist. Die Fragebogen enthalten nur solche Fragen,
die von den Ziichtern in jedem Fall beantwortet werden solltenj
und der jeweiligen Priifungsstelle steht es frei, weitere Fragen

zu stellen. (Ende von Anheng II)



